EN FR

EN
With your inspiring rating, COSTWAY will be more consistent to offer you EASY
SHOPPING EXPERIENCE, GOOD PRODUCTS and EFFICIENT SERVICE!

o i

Mit Ihrer inspirierenden Bewertung wird COSTWAY konsistenter sein, um Ihnen EIN
SCHONES EINKAUFSERLEBNIS, GUTE PRODUKTE und EFFIZIENTEN SERVICE zu
bieten!

FR
Avec votre évaluation inspirante, COSTWAY continuera a fournir une EXPERIENCE
D’ACHAT PRATIQUE, des PRODUITS DE QUALITE et un SERVICE EFFICACE !

T
N

ES
Con su calificacion inspiradora, COSTWAY sera mas consistente para ofrecerle
EXPERIENCIA DE COMPRA FACIL, BUENOS PRODUCTOS y SERVICIO EFICIENTE.

IT /
Con la tua valutazione incoraggiante, COSTWAY sara piu coerente per offrirti / %

ESPERIENZA DI ACQUISTO FACILE, BUONI PRODOTTI e SERVIZIO EFFICIENTE!

PL
Dzieki twojej opinii COSTWAY bedzie mdgt oferowac jeszcze WYGODNIEISZE
ZAKUPY, LEPSZE PRODUKTY i SPRAWNIEISZA OBSLUGE KLIENTA.

USER'S MANUAL/MANUEL DE L'UTILISATEUR

JV10595WH/HW66187

US office: Fontana UK office: Ipswich AU office: Truganina Two Door Wardrobe/ Armoire a Deux Portes
DE office: Hamburg FR office: Saint Vigor d'Ymonville PL office: Gdansk

THIS INSTRUCTION BOOKLET CONTAINS IMPORTANT SAFETY INFORMATION. PLEASE READ AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.
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EN:The position of the door gap can be adjusted by adjusting the
tightness of the screw.

FR: Nous pouvez ajuster le serrage de la vis pour repositionner la
porte.
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EN: After loosening the screw counterclockwise, the front and
rear positions of the door panel can be adjusted, and then
tighten the screw after adjustment.

FR: Aprés avoir desserré la vis dans le sens inverse des aiguilles
d'une montre, les positions avant et arriere du panneau de
porte peuvent étre ajustées, puis serrez la vis apres
I'ajustement.

EN: Turn the screw clockwise, the door panel will move to
the right;
Turn the screw counterclockwise to move the door panel
to the left.

FR: Tournez la vis dans le sens des aiguilles d'une montre
pour déplacer le panneau de porte vers la droite;
Tournez la vis dans le sens inverse des aiguilles d'une
montre pour déplacer le panneau de porte vers la
gauche.
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